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(H5:20) Und Jehova redete zu Mose und sprach:
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(H5:21) Wenn jemand suindigt und Untreue wider Jehova begeht, dal3 er seinem Nachsten ein anvertrautes Gut
ableugnet oder ein Darlehn oder etwas Geraubtes; oder er hat von seinem Nachsten etwas erprel3t,
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(H5:22) oder er hat Verlorenes gefunden, und leugnet es ab; und er schwort falsch Uber irgend etwas von allem,
was ein Mensch tun mag, sich darin zu versundigen:
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er-fand welcher der-lost-Sache - oder  mit-ihn war-deposited welcher der-deposit
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(H5:23) so soll es geschehen, wenn er gestindigt und sich verschuldet hat, dal3 er zurlickerstatte das Geraubte,

das er geraubt, oder das Erprel3te, das er erprel3t hat, oder das Anvertraute, das ihm anvertraut worden ist, oder
das Verlorene, das er gefunden hat,
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(H5:24) oder alles, worlber er falsch geschworen hat; und er soll es erstatten nach seiner vollen Summe und
dessen Funftel dartuber hinzufigen; wem es gehért, dem soll er es geben am Tage seines Schuldopfers.
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(H5:25) Und sein Schuldopfer soll er Jehova bringen, einen Widder ohne Fehl vom Kleinvieh, nach deiner
Schatzung, zum Schuldopfer, zu dem Priester;
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(H5:26) und der Priester soll SGhnung fur ihn tun vor Jehova, und es wird ihm vergeben werden wegen irgend
etwas von allem, was er getan hat, sich darin zu verschulden.
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(H6:1) Und Jehova redete zu Mose und sprach:
n3im NN BRG i TR TTR R 9
ist-der-Gesetz-von dies  sprechend sein-Soehne und- Aaron - befehlen
H8451 H2063  HO559 HO853 HO175  HO853  H6680
5o mamn by i Sy  mbbn NI b
T € T[- T T A AT T
alle-  der-Altar auf- sein-hearth  auf der-Brand-Opfergabe es der-Brand-Opfergabe
H3605 H4196 H4169 H1931
H2 P TIRT O paT b
auf-es  soll-sein-bewahrte-burning der-Altar und-der-Feuer-von der-Morgen bis-  der-Nacht
H3344 H4196 HO784 H1242 H5704  H3915

(H6:2) Gebiete Aaron und seinen S6hnen und sprich: Dies ist das Gesetz des Brandopfers. Dieses, das

Brandopfer, soll auf seiner Feuerstelle sein, auf dem Altar, die ganze Nacht bis an den Morgen; und das Feuer des
Altars soll auf demselben in Brand erhalten werden.
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(H6:3) Und der Priester soll sein leinenes Kleid anziehen, und soll seine leinenen Beinkleider anziehen Uber sein
Fleisch; und er soll die Fettasche abheben, zu welcher das Feuer das Brandopfer auf dem Altar verzehrt hat, und

soll sie neben den Altar schtten.
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(H6:4) Und er soll seine Kleider ausziehen und andere Kleider anlegen und die Fettasche hinaustragen auf3erhalb

des Lagers an einen reinen Ort.
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(H6:5) Und das Feuer auf dem Altar soll auf demselben in Brand erhalten werden, es soll nicht erl6schen; und der
Priester soll Holz auf ihm anziinden, Morgen fur Morgen, und das Brandopfer auf ihm zurichten, und die

Fettstlcke der Friedensopfer auf ihm rauchern.
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(H6:6) Ein bestandiges Feuer soll auf dem Altar in Brand erhalten werden, es soll nicht erldschen.
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(H6:7) Und dies ist das Gesetz des Speisopfers: Einer der SOhne Aarons soll es vor Jehova darbringen vor dem
Altar.
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(H6:8) Und er soll davon seine Hand voll nehmen, vom Feinmehl des Speisopfers und von dessen Ol, und allen
Weihrauch, der auf dem Speisopfer ist, und es auf dem Altar rauchern: es ist ein lieblicher Geruch, sein
Gedachtnisteil far Jehova.
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(H6:9) Und das Ubrige davon sollen Aaron und seine Séhne essen; ungesauert soll es gegessen werden an
heiligem Orte; im Vorhofe des Zeltes der Zusammenkunft sollen sie es essen.
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(H6:10) Es soll nicht gesauert gebacken werden; als ihren Anteil habe ich es ihnen gegeben von meinen
Feueropfern: hochheilig ist es, wie das Siindopfer und wie das Schuldopfer.
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(H6:11) Alles Mannliche unter den Kindern Aarons soll es essen: Ein fur ewig Bestimmtes bei euren
Geschlechtern von den Feueropfern Jehovas. Alles, was sie anrthrt, wird heilig sein.
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(H6:12) Und Jehova redete zu Mose und sprach:
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in-der-Abend
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(H6:13) Dies ist die Opfergabe Aarons und seiner Sohne, welche sie Jehova darbringen sollen an dem Tage, da er
gesalbt wird: Ein Zehntel Epha Feinmehl als bestandiges Speisopfer, die Halfte davon am Morgen und die Halfte

davon am Abend.
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(H6:14) Es soll in der Pfanne mit Ol bereitet werden, eingeriihrt mit Ol sollst du es bringen; gebackene
Speisopferstucke sollst du darbringen als einen lieblichen Geruch dem Jehova.
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(H6:15) Und der Priester, der unter seinen S6hnen an seiner Statt gesalbt wird, soll es opfern; eine ewige
Satzung: es soll dem Jehova ganz gerauchert werden.
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(H6:16) Und jedes Speisopfer des Priesters soll ein Ganzopfer sein; es soll nicht gegessen werden.
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(H6:17) Und Jehova redete zu Mose und sprach:
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(H6:18) Rede zu Aaron und zu seinen S6hnen und sprich: Dies ist das Gesetz des Stindopfers. An dem Orte, wo

das Brandopfer geschlachtet wird, soll das Sindopfer geschlachtet werden vor Jehova: hochheilig ist es.
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(H6:19) Der Priester, der es als Stindopfer opfert, soll es essen; an heiligem Orte soll es gegessen werden, im

Vorhofe des Zeltes der Zusammenkunft.
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(H6:20) Alles, was sein Fleisch anruhrt, wird heilig sein; und wenn von seinem Blute auf ein Kleid spritzt das,

worauf es spritzt, sollst du waschen an heiligem Orte.
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(H6:21) Und das irdene Gefal3, in welchem es gekocht wird, soll zerbrochen werden, und wenn es in einem
ehernen Gefald gekocht wird, so soll dieses gescheuert und mit Wasser gespult werden.
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(H6:22) Alles Mannliche unter den Priestern soll es essen: hochheilig ist es.
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(H6:23) Aber alles Stndopfer, von dessen Blut in das Zelt der Zusammenkunft gebracht wird, um im Heiligtum

Suhnung zu tun, soll nicht gegessen werden; es soll mit Feuer verbrannt werden.
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